Abstrakt

Cilem této bakalarské prace je komentovany preklad dvou vybranych kapitol z knihy 50 eeauyvaliwux
HeHWuUH. Prace se sklada ze dvou ¢asti — prvni obsahuje samotny preklad, zatimco druha ¢ast je
translatologickym komentarem k tomuto prekladu. Komentar je rovnéz rozdélen do dvou casti. Prvni
se zabyva analyzou vychoziho textu, ve které prace vychazi z modelu Christiane Nordové, a to
z kategorizace vnitrotextovych a vnétextovych faktord. Druhd ¢ast je pak vénovana translatologickym

posunim a zaklada se na klasifikaci posunli podle V. N. Komissarova.



